
RIFLE CASE HOLDERS - 22 HORNET FIRED CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: 22 HORNET FIRED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749001641
Mfr. No.: CH-22H0R
Cartridge: 22 Hornet
Case Type: Fired
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 53mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den L.E. Wilson
Gewehrhülsenhalter 22 Hornet

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des L.E. Wilson Gewehrhülsenhalters für die 22 Hornet. Dieser Hülsenhalter
wurde entwickelt, um die Hülse sicher zu halten, während sie bearbeitet wird. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Hülsenhalter vor jeder Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie den Hülsenhalter nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Hülsenhalter nur mit Hülsen, die für das Trimmen und Reaming geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass der Hülsenhalter fest und sicher in der Trimmvorrichtung sitzt, bevor Sie mit der
Bearbeitung beginnen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Hülsenhalters immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.
Vermeiden Sie es, den Hülsenhalter zu überlasten; befolgen Sie die empfohlenen Spezifikationen des
Herstellers.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Überprüfen Sie, ob der Hülsenhalter in gutem Zustand ist. Stellen Sie sicher, dass keine Risse
oder Beschädigungen vorliegen.
Installation:

Setzen Sie die Hülse in den Hülsenhalter ein.
Stellen Sie sicher, dass die Hülse richtig sitzt und sicher gehalten wird.
Befestigen Sie den Hülsenhalter in der Trimmvorrichtung gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung:
Beginnen Sie mit dem Trimmen oder Reaming der Hülse.
Überwachen Sie den Prozess sorgfältig und stellen Sie sicher, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.
Nach Abschluss der Bearbeitung entfernen Sie die Hülse vorsichtig aus dem Hülsenhalter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Hülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffprodukten.
Wenn der Hülsenhalter beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass er sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Informationen zu unserem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holders 22 Hornet Fired Case Holder

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This product is designed to hold
fired cases securely for trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and deburring. To ensure safe and effective
use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the Rifle Case Holder in a wellventilated area.
Keep the work area clean and free of clutter to avoid accidents.
Store the case holder in a safe place away from children and pets.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling cases and tools.
Regularly inspect the case holder for any signs of wear or damage before use.
Do not use the case holder for any purpose other than what it is designed for.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the case being used is compatible with the Rifle Case Holder (e.g., Fired, New, Neck, or Full
Length sized cases).
Do not exceed the recommended trimming lengths or specifications for your cases.
Avoid placing your hands near the cutting tools while trimming or reaming.
Do not attempt to modify the case holder or use it in a way not intended by the manufacturer.
If you experience any difficulties or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and equipment, including the L.E. Wilson Rifle Case Holder, trimmer, and
any other reloading tools.
Ensure that your workspace is organized and free of distractions.

Installing the Case Holder:

Insert the fired case into the Rifle Case Holder, ensuring it is seated firmly.
If using a NEW Case Holder, ensure that it is compatible with new, unfired brass or fulllength sized
cases.
Secure the case holder in place as per the manufacturer’s instructions.

Using the Case Holder:

Attach the case holder to your trimmer or reaming tool according to the manufacturer's guidelines.
Begin the trimming or reaming process at a slow speed to ensure accuracy.
Monitor the process carefully and stop if you notice any unusual sounds or resistance.

After Use:

Remove the case from the holder carefully, avoiding sharp edges.
Clean the case holder and surrounding area to prevent contamination or damage.
Store the case holder in a dry, safe location.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or wornout case holders in accordance with local waste disposal regulations.
If the case holder is still functional but no longer needed, consider donating it to a local shooting club or
reloading community.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

Remember, your safety is paramount. Always prioritize safe practices when reloading and using firearms. Thank you
for your attention to these safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Soporte de
Funda para Rifle L.E. Wilson 22 Hornet Fired Case
Holder

Introducción
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 22 Hornet Fired Case Holder. Este producto está
diseñado para proporcionar la máxima precisión y uniformidad en el recorte de fundas. Para garantizar su seguridad
y la de otros, es importante seguir estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el soporte de funda.
Mantén el soporte de funda fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Utiliza el soporte de funda solo para el propósito previsto.
Inspecciona el soporte de funda antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún problema, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad al trabajar con fundas y herramientas de recorte.
No intentes modificar el soporte de funda; cualquier modificación puede resultar en un uso inseguro.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No uses el soporte de funda en condiciones húmedas o mojadas.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de corte mientras usas el soporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte de Funda

Coloca el soporte de funda en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente sujeto antes de comenzar a usarlo.

Uso del Soporte de Funda

Inserta la funda en el soporte de manera que el cuerpo de la funda esté bien ajustado.
Realiza el recorte o el reamado según las instrucciones del fabricante de la herramienta que estés
utilizando.
Mantén la funda firmemente en su lugar durante el proceso para evitar movimientos inesperados.

Finalización del Proceso

Retira la funda del soporte con cuidado después de completar el trabajo.
Limpia el soporte de funda y guárdalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el soporte de funda ya no es necesario o está dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el soporte de funda en la basura común; busca un centro de reciclaje apropiado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del soporte de funda, te recomendamos que contactes a un
profesional o experto en la materia. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra
para obtener asistencia adecuada.



Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas pautas cuidadosamente
para disfrutar de un uso seguro y efectivo del soporte de funda para rifle L.E. Wilson 22 Hornet Fired Case Holder.
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Guide de sécurité pour le support de cartouche de
fusil L.E. Wilson 22 Hornet

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 22 Hornet. Ce produit est conçu pour maintenir vos
cartouches en toute sécurité lors du rognage et du reamer. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages ou des défauts.
Respectez les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des cartouches et des équipements associés.
En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours des cartouches qui sont compatibles avec le support de cartouche.
Ne pas forcer le support de cartouche si vous rencontrez une résistance.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes de température ou d'humidité.
Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation de l'outil.
Ne jamais laisser le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé avant d'utiliser le produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Vérifiez que toutes les pièces du support de cartouche sont présentes et en bon état.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé.

Installation

Placez le support de cartouche sur une surface plane et stable.
Insérez la cartouche dans le support en veillant à ce qu'elle soit correctement alignée.

Utilisation

Utilisez le rogneuse ou le reamer selon les instructions du fabricant.
Ne pas appliquer une pression excessive lors du rognage ou du reaming.
Après utilisation, retirez la cartouche du support avec précaution.

Nettoyage

Nettoyez le support de cartouche après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Utilisez un chiffon doux et sec pour essuyer le produit.

Instructions de disposal
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements en métal et en plastique.
Si le produit est endommagé et ne peut plus être utilisé, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre pays de l'UE.



En suivant ces directives, vous pouvez assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre support de cartouche de
fusil L.E. Wilson 22 Hornet. Restez toujours vigilant et respectez les règles de sécurité pour garantir votre sécurité et
celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 22 Hornet Fired Case Holder

Introduzione
Il supporto per cartucce L.E. Wilson 22 Hornet Fired Case Holder è progettato per garantire precisione e uniformità
durante il processo di rifilatura delle cartucce. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il supporto delle cartucce durante la rifilatura e
le operazioni correlate.
Mantieni il supporto per cartucce in un luogo asciutto e pulito per prevenire danni e garantire prestazioni
ottimali.
Non utilizzare il supporto per cartucce con cartucce danneggiate o non conformi alle specifiche indicate.
Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il supporto per cartucce per proteggerti da schegge
o detriti.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben illuminato e privo di ostacoli.
Non lasciare mai il supporto per cartucce incustodito durante l'uso.
Non forzare mai la cartuccia nel supporto; assicurati che si adatti correttamente.
Tieni il supporto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il supporto per cartucce sia pulito e privo di detriti.
Controlla che la cartuccia sia della dimensione corretta (22 Hornet) e che non sia danneggiata.

Installazione della Cartuccia:

Inserisci delicatamente la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Verifica che la cartuccia sia ben posizionata e non si muova facilmente.

Utilizzo:

Procedi con il processo di rifilatura, fresatura del foro del percussore, rifilatura del collo e sbavatura
secondo le tue esigenze.
Monitora costantemente il processo per garantire che non ci siano anomalie.

Rimozione della Cartuccia:

Dopo aver completato il lavoro, rimuovi la cartuccia dal supporto con cautela.
Controlla la cartuccia per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il supporto per cartucce in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il supporto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore L.E. Wilson o visita
il sito ufficiale per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto per cartucce L.E.
Wilson 22 Hornet Fired Case Holder. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Uchwytów na
Łuski L.E. Wilson 22 Hornet

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytów na łuski L.E. Wilson. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie
i precyzji w trakcie obróbki łusek. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania oraz
zgodności z regulacjami bezpieczeństwa UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj uchwytów na łuski w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Nie używaj uchwytów na uszkodzonych łuskach.
Upewnij się, że uchwyty są odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie wkładaj rąk w obszar pracy podczas cięcia lub wiercenia.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Sprawdź, czy uchwyty są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie.

Montaż Uchwytów:

Włóż łuskę do uchwytu, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Zablokuj łuskę w uchwycie, aby zapobiec jej przemieszczaniu się podczas pracy.

Użycie Uchwytów:

Używaj narzędzi zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknąć uszkodzeń.
W przypadku wiercenia lub cięcia, trzymaj narzędzie stabilnie i z dala od ciała.

Po Użyciu:

Po zakończeniu pracy, usuń łuskę z uchwytu.
Oczyść uchwyty z resztek materiałów.

Instrukcje Utylizacji
Uchwyt na łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytów do ogólnych odpadów, jeśli są one z materiałów, które wymagają specjalnego
traktowania.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE. Upewnij się, że posiadasz informacje o produkcie i wszelkie niezbędne dane, aby uzyskać
pomoc.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego użytkowania uchwytów na łuski L.E.
Wilson.
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RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 22 HORNET
FIRED CASE HOLDER Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelemme sinua L.E. Wilsonin kiväärikoteloiden pidikkeen hankinnasta. Tämä tuote on suunniteltu pitämään
kotelo paikoillaan trimmausta, primäärireikien laajentamista, kaulan laajentamista ja deburringia varten. Huolellinen
käyttö varmistaa parhaan mahdollisen tarkkuuden ja turvallisuuden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Lue kaikki ohjeet ja varoitukset ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä vain L.E. Wilsonin suosittelemaa koteloa, joka on yhteensopiva pidikkeen kanssa.
Varmista, että pidike on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä pidikettä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun työskentelet tämän tuotteen kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus:

Aseta kotelo pidikkeeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Kiinnitä pidike paikalleen ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

Käyttö:

Käytä pidikettä ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Seuraa tarkasti trimmaus ja laajennusohjeita.
Varmista, että työskentelyalue on turvallinen ja ettei siinä ole esteitä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönormien mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti. Se sisältää tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä ja vastuullisesta hävittämisestä. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja ilmoittaa
mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för L.E. Wilson 22 Hornet Fired
Case Holder

Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder för din ammunition. Denna produkt är utformad för att ge dig högsta
noggrannhet och enhetlighet vid trimning och bearbetning av hylsor. För att säkerställa en säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med hylsor och verktyg.
Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp innan du placerar dem i hylshållaren.
Undvik att överbelasta hylshållaren för att förhindra skador på produkten och risker för användaren.
Använd endast hylsor som är avsedda för produkten (Fired, New, Neck eller Full Length sized).
Var försiktig när du hanterar verktyg för trimning och bearbetning för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylshållare:

Se till att hylshållaren är ren och torr innan installation.
Placera hylshållaren i trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att hylshållaren sitter ordentligt på plats.

Användning av hylshållare:

Sätt in den hylsa som ska trimmas i hylshållaren.
Följ trimmerns instruktioner för att utföra trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring.
Kontrollera hylsan regelbundet för att säkerställa att den inte blir överbearbetad.

Avsluta användning:

Ta bort hylsan från hylshållaren efter trimning.
Rengör hylshållaren efter användning för att förlänga livslängden.

Avfallshantering
Kasta inte hylshållaren i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn hylshållaren om möjligt, enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din L.E. Wilson
Rifle Case Holder. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání držáku nábojnic L.E.
Wilson 22 Hornet Fired Case Holder

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák nábojnic L.E. Wilson 22 Hornet Fired Case Holder. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval maximální přesnost a jednotnost při ořezávání a úpravě vašich nábojnic. Je důležité, abyste se
seznámili s bezpečnostními pokyny a pokyny k použití, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti s manipulací
s nábojnicemi.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nábojnicemi vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození před každým použitím.
V případě poškození nebo podezření na závadu přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte držák nábojnic s nábojnicemi, které nejsou určeny pro tento typ držáku (např. nezpracované
nebo poškozené nábojnice).
Při ořezávání a úpravě nábojnic se ujistěte, že je držák správně upevněn a stabilní.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní opatření při manipulaci se střelnými zbraněmi a nábojnicemi.
Při používání elektrických nástrojů, jako jsou vrtačky, dodržujte pokyny výrobce a používejte vhodné ochranné
vybavení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je držák nábojnic čistý a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.

Instalace:

Umístěte držák na stabilní a rovný povrch.
Upevněte nábojnici do držáku podle pokynů výrobce, přičemž dbejte na to, aby byla nábojnice správně
umístěna.

Použití:

Při ořezávání a úpravě nábojnic dbejte na to, abyste dodržovali správnou techniku a používali vhodné
nástroje.
Po dokončení úprav zkontrolujte kvalitu provedené práce a ujistěte se, že nábojnice splňuje
požadované standardy.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání držáku nábojnic se ujistěte, že je produkt správně vyčištěn a uložen na bezpečném
místě.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech a
recyklaci.
Nikdy nevyhazujte výrobky do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste mohli efektivně komunikovat.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání držáku nábojnic
L.E. Wilson 22 Hornet Fired Case Holder a ochráníte sebe i ostatní.


